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Pokyn ZVEI €. 1
Vydanie — februar 2016

ZVEI:

Elektropriemysel

Pokyny na bezpeéné zaobchadzanie s olovenymi
akumulatormi (olovenymi batériami)

Nariadenie REACH
(1907/2006/ES) stanovuje
povinnost vyhotovenia

a aktualizacie kariet
bezpecnostnych Gdajov pre
latky a pripravky. Pre
vyrobky/produkty — ako su
olovené batérie — nie su podla
europskych pravnych predpisov
pre chemické latky potrebné
ziadne karty bezpec€nostnych
Udajov REACH.

Odovzdavanie dokumentu

s ,Pokynmi na bezpecné
zaobchadzanie s batériami*
treba chéapat iba ako
produktovl informaciu.

V nadvaznosti na format karty
bezpecnostnych Udajov
REACH a poskytnutie v iom
uvedenej informécie mé sice
z hladiska bezpec&nosti
produktu a prace zmysel,
nemozno ich vSak zamienat
s poziadavkami na kartu
bezpecnostnych tdajov
REACH.

Tento pokyn je uréeny pre
pouzivatelov batérii a je
vyhotovovany na baze
dobrovolnosti.

Uvedené informacie slizia ako
pomécka na dodrziavanie
zakonnych predpisov, ale
nenahradzaju ich.

1. Identifikacia latky/zmesi

a spolo¢nosti/podniku
Udaje o vyrobku
Obchodny nazov

Olovena batéria, naplnena
zriedenou kyselinou sirovou

Udaje o vyrobcovi:
Adresa, telefon, fax atd.

Pri pouzivani podla urCenia

a pri dodrzani navodu

na pouzitie nepredstavuju
olovené batérie ziadne zvlastne
riziko.

Je v8ak potrebné dbat na to,
ze:

- olovené batérie obsahuji
kyselinu sirovu, ktora
mbze spbsobit tazké
poleptanie;

3. Identifikacia nebezpecnosti

pri prevadzke

a predovsetkym pri
nabijani olovenych batérii
méze vznikat vodik

a kyslik, ktoré za urcitych
predpokladov mézu
vytvorit vybudni zmes;

- olovené batérie maju
vlastné napatie, ktoré
méze od urcitého
menovitého napéatia viest
pri kontakte k zasiahnutiu
nebezpecnym pradom.

Norma EN 50272-2 obsahuje
bezpecnostné poziadavky na
batérie a batériové zariadenia
a opisuje zakladné opatrenia
na ochranu pred rizikami, ktoré
mézu vzniknut pdsobenim
elektrického pradu, unikajucich
plynov alebo elektrolytu.

C.CAS Nazov

7439-92-1 metalické olovo,
zliatiny olova

stopy As, Sb

- batériova pasta
s obsahom olova

7664-93-9  kyselina sirova

- plastova nadoba

Obsah H vety

32 hm. % H360, H362,
H332, H302,
H372, H351

32 hm. % H360D
H302, H332
H361f, H412

29 hm. % H290
H314

7 hm. %

Tento pokyn bol vypracovany Odbornym vyborom na ochranu zivotného prostredia a zdravia v ramci ZVEI — Zentralverband
Elektrotechnik- und Elektronikindustrie e. V., Fachverband Batterien (Odborny zvaz pre batérie)




Olovené batérie si oznaéené
nasledujlcimi varovnymi symbolmi®:

Nefajcite, nepouzivajte otvoreny
ohen, zamedzte vzniku iskier

Noste ochranné okuliare

‘@ Zieravina (batériova kyselina)

Dodrzujte navod na obsluhu
L2

Prip. pouzit

bezpecnostny , . . .
symbol P036 Uchovéavajte mimo dosahu deti
(ISO 7010)

od vydav. Beuth-

Verlag

Y varovné symboly na lavej strane zodpovedaju ISO 7010. Varovné symboly na
pravej strane zodpovedaju eurépskej priemyselnej norme EN 50342-1 pre
Startovacie batérie. V z4vislosti od prisluSného normativneho zékladu su zobrazené
varovné symboly schopné vyhoviet bezpeénostnym poZiadavkam. Oznacenie batérif
podla nariadenia GHS-CLP nie je nevyhnutné.

Explozivna zmes plynov

POPe®

4. Opatrenia prvej pomoci

Vseobecné pokyny:

Kyselina sirova je zieravina a poSkodzuje
tkanivo
Po kontakte s pokozkou umyte pokozku vodou,

zasiahnuty odev si vyzlecte
a vyperte ho

Po vdychnuti dychajte ¢erstvy vzduch
kyselinového aerosélu?
Po zasiahnuti o¢i o¢i vymyvajte niekolko minat
te¢ucou vodou
Po poziti @ vypite velké mnoZstvo vody
a prehltnite zivocisne uhlie
Batériova aktivha hmota je klasifikovana ako ohrozujuca
s obsahom olova reprodukénd schopnost’
Po kontakte s pokoZkou pokozku umyte vodou a mydlom

2 Vyhladajte lekara.

5. Protipoziarne opatrenia

6. Opatrenia pri nahodnom

uvolneni

Postup pri upratovani /
zachytavani:

Rozliatu kyselinu zachytte
pomocou absorpéného
prostriedku — napr. piesku.

Neutralizacia pomocou véapna /
sody, likvidacia pri dodrzani
miestnych Uradnych predpisov.

Nesmie sa dostat’ do kanalizacie,
pbdy alebo vody.

7. Zaobchéadzanie
a skladovanie

Skladujte pod strechou pri
teplotach nad bodom mrazu;
zamedzte vzniku skratu.

Plastové nadoby chrarite pred
priamym sine€nym ziarenim.

Velké mnozstvo prekonzultujte
s miestnymi vodohospodarskymi
Uradmi.

Ak sU batérie nabijané

v skladovacich priestoroch,
dodrzujte bezpodmiene¢ne navod
na pouzitie, pretoze pri nabijani
mdze dochadzat k vzniku plynov.

Pri praci s batériami noste
ochranné okuliare, elektrostaticky
vodivy ochranny odev a
bezpecnostna obuv.

Vhodné hasiace prostriedky:

na fotovoltaickych zariadeniach platia iné pravidla.

kvoli neefektivite, riziku a moznym kolateralnym Skodam.

V pripade poziaru spdsobeného elektrinou je vSeobecne vhodnym hasiacim prostriedkom voda a pena.
Vo faze rozhorievania je najefektivnej$im rieSenim hasenie pomocou CO,. Hasici su vyskoleni tak, ze
pri poziaroch sp6sobenych elektrinou (do 1 kV) je potrebné pri haseni rozstrekovanym priadom
dodrziavat odstup 1 m a pri haseni priamym pradom odstup 5 m. Pri haseni poziarov spésobenych
elektrinou v zariadeniach s napéatim > 1 kV platia v zavislosti od napétia iné odstupy. Pre hasiace prace

Nevhodné hasiace prostriedky: Hasenie pomocou praskovych hasiacich pristrojov nie je vhodné, o. i.

Zvlastne ochranné vybavenie: Pre vacsie stacionarne batériové zariadenia alebo vacsie skladované
mnozstva: ochrana o¢i, riska a ochrana proti kyseline, odev odolny proti kyseline.
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8. Kontroly expozicie/
osobna ochrana
8.1 Zamedzte expozicii olova a batériovej aktivnej hmote

s obsahom olova

8.2 Moznost expozicie v dbsledku kyseliny sirovej a vzniku
kyselinového aerosolu pri plneni a nabijani

Latka kyselina sirova

C.CAS 7664-93-9

H vety

H 290 Mbze byt korozivna pre kovy.

H 314 Sposobuje vazne poleptanie koZe a poskodenie
o¢i.

P vety

P280 Noste ochranné rukavice / ochranny odev /

ochranu odi / ochranu tvére.

P301 + P330 +
P331

P303 + P361 +
P353

P305 + P351 +
P338

Medzna
hodnota vo
vzduchu

na pracovisku

Symbol

nebezpeenstva

Osobné
ochranné
pomdcky:

PRI POZITI: Vyplachnite Usta.
NEVYVOLAVAJTE zvracanie.

PRI KONTAKTE S POKOZKOU: (alebo viasmi):
Ihned odstrarte/vyzlecéte vSetky kontaminované
Casti odevu. Pokozku oplachnite vodou/sprchou.

PRI ZASIAHNUTI OCI

Opatrne niekolko minut oplachujte vodou. Ak
pouzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné,
odstrante ich. Pokracujte vo vyplachovani.

0,1 mg/m® (E)

Zieravina

gumové rukavice alebo rukavice z PVC, okuliare
na ochranu proti kyseline, odev na ochranu proti
kyseline, bezpeénostna obuv

9. Fyzikalne a chemické
vlastnosti

Olovo:
Vzhlad:

Skupenstvo: pevnd latka

Farba: siva

Zéapach: bez zapachu

Bezpecnostné Udaje
Bod tuhnutia: 327 °C

Kyselina sirova (30 — 38,5 %)
Vzhlad:

Skupenstvo: kvapalina

Farba: bezfarebna

Zéapach: bez zapachu

Bezpecnostné Udaje
Bod tuhnutia:

Bod varu: 1740 °C

Rozpustnost vo vode (25 °C):
nizka (0,15 mg/l)

Hustota (20 °C): 11,35 g/cm?®

-35az-60 °C

Bod varu: cca 108 — 114 °C
Rozpustnost vo vode (25 °C):
plna

Hustota (20 °C): 1,2 — 1,3 g/cm?®

10. Stabilita a reaktivita

kyseliny sirovej (30 —
38,5 %)

Zieravéa, nehorlava kvapalina;
Tepelny rozklad pri 338 °C;

rozklada organické latky ako
lepenku, drevo, textilie;

reaguje s kovmi za vzniku
vodika;

silna reakcia s lGhmi
a zasadami.

11. Udaje o toxicite

Kyselina sirova

Spdsobuje tazké poleptanie
pokozky a sliznic.

Pri vdychnuti aerosélu méze
dojst k poskodeniu dychacich
ciest.

Olovo a batériova aktivna
hmota s obsahom olova

Ak sa dostan do tela, m6zu
poskodit krv, nervy a oblicky;

batériova aktivna hmota

s obsahom olova negativne
ovplyvriuje reproduként
schopnost.
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12. Ekologické udaje

Uvodna poznamka:
Relevantné iba pri tniku
v pripade zni¢enia batérie.

Kyselina sirova

Kvapalina ohrozujiica vodu

v zmysle vodohospodéarskeho
zékona (WHG)

Trieda ohrozenia vod: 1
(slabo ohrozujuca vodu)

Ako je uvedené v bode 6, je
nutné zachytit uniknutd
kyselinu pomocou absorpéného
prostriedku — napr. piesku —

alebo ju neutralizovat vapnom /
sodou a pri dodrzani miestnych
Uradnych predpisov zlikvidovat.

Nesmie sa dostat do
kanalizcie, pédy alebo vody.

Olovo a batériovéa pasta
s obsahom olova

Zle sa rozpustaju vo vode.

V kyslom alebo zasaditom
prostredi sa méze olovo
rozpustit.

Na odstranenie z vody je nutné
chemické vloCkovanie.

Odpadové vody s obsahom
olova nesmu byt vypustené bez

Upravy.

zneskodnovani

Predajne, vyrobcovia

a dovozcovia batérii, resp.
zberne kovov odoberaju
pouzité olovené batérie spat
a dodavaju ich do
sekundarnych olovenych hut
na recyklaciu.

Pouzité olovené batérie
nepodliehaju dokladacim
povinnostiam stanovenym

v nemeckom nariadeni

o dokladani.

Musia byt ozna¢ené symbolom
na recyklaciu/vratenie

a preskrtnutym kontajnerom na
odpad (pozri aj bod 15).

Pouzité olovené batérie sa
nesmu pridavat k domovému
odpadu a nesmu byt zmieSané
s inymi batériami inych
systémov, aby nebola stazena
ich recyklacia a aby sa znizilo
nebezpecenstvo pre ¢loveka

a Zivotné prostredie.

Elektrolyt (zriedena kyselina
sirova) nesmie byt v Ziadnom
pripade neodborne vylievany;
tento proces musi vykonat
recyklaény zavod.

14. Informacie o preprave

14.1 Batérie, mokré, naplnené
kyselinou

Pozemna preprava
(cestyl/zeleznice) podla
ADR/RID

- 2vlastny predpis 598:
Nejde o prepravu
nebezpeéného nakladu
podliehajuceho deklaréacii
(nové a pouzité batérie
nepodliehaju ostatnym
predpisom ADR/RID, pokial
su dodrzané podmienky
podla zvlastneho predpisu
598):

a. Nové batérie, pokial

- sU zabezpecené proti
Smyknutiu, prevrateniu
a poskodeniu;

- sU opatrené zariadenim na
nosenie, ak nie su napr.
vystohované na paletéach;

- nevykazuju zvonka ziadne
nebezpecné stopy luhov
alebo kyselin;

- sU zabezpecené proti
skratu.

b. Pouzité! batérie, pokial:

- ich nddoby nevykazuju
Ziadne poskodenie;

- sU zabezpecené proti
vyte€eniu, Smyknutiu,
prevrateniu a poskodeniu,
napr. su vystohované na
paletach;

- nevykazuju zvonka ziadne
nebezpecné stopy luhov
alebo kyselin;

- sU zabezpecené proti
skratu.

Ak nie st dodrzané podmienky
zvlastneho predpisu 598, musia
byt nové aj pouzité batérie
deklarované a prepravované
ako nebezpecny naklad, ako je
uvedené nizsie:

- C. UN: 2794

- Nazov a opis: BATERIE,
MOKRE, NAPLNENE
KYSELINOU

- Trieda: 8

1 ,Pouzité batérie” st také, ktoré su po beznom
pouzivani prepravované s cielom recyklacie

- Obalova skupina: nepriradené
ziadnej obalovej skupine

- Symbol nebezpecenstva: 8

- Kbéd obmedzenia pre tunely
podla ADR: E

Preprava po mori podFa
predpisu IMDG Code

- C. UN: 2794

- Spréavny technicky nazov:
BATERIE, MOKRE,
NAPLNENE KYSELINOU
BATTERIES, WET, FILLED
WITH ACID

Trieda: 8

Obalové skupina: nepriradené
Ziadnej obalovej skupine

- Pokyn pri baleni: P801

- EmS: F-A, S-B

- Symbol nebezpecenstva: 8

Leteck& preprava podla

IATA-DGR

- C. UN: 2794

- Spravne oznacenie zasielky:
BATERIE, MOKRE,
NAPLNENE KYSELINOU
alebo
BATTERIES, WET, FILLED
WITH ACID

- Trieda: 8

- Obalové skupina: nepriradené
Ziadnej obalovej skupine

- Pokyn pri baleni: 870

- Symbol nebezpecenstva: (8)
Zierava latka (corrosive)

14.2 Batérie, mokré,
zabezpecené proti
vytec€eniu

Pozemn4 preprava
(cestyl/zeleznice) podla
ADR/RID
- €. UN: 2800
- Néazov a opis: BATERIE,
MOKRE, ZABEZPECENE
PROTI VYTECENIU
- Trieda: 8
Obalové skupina: nepriradené
ziadnej obalovej skupine
Symbol nebezpecenstva: 8
Pokyn pri baleni: P 003,
P801a
Zvlastny predpis 238 ods. a)
+ b): Nejde o prepravu
nebezpeéného nakladu
podliehajuceho deklaréacii
(Batérie zabezpecené proti
vyte€eniu nepodliehaju
ostatnym predpisom
ADR/RID, pokial spifiaju
kritéria podla zvlastneho
predpisu 238.) Musi byt’
k dispozicii prislusné
vyhlasenie vyrobcu.
Batérie, ktoré nespifiaju
kritéria podla zvlastneho
predpisu 238, musia byt
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zabalené a prepravované
rovnako ako 14.1 Pozemn&
preprava podla ADR/RID

v sulade so zvlastnym
predpisom 598.

Preprava po mori podla

predpisu IMDG Code

- C. UN: 2800

- Spréavny technicky nazov:
BATERIE, MOKRE,
ZABEZPECENE PROTI
VYTECENIU
BATTERIES, WET, NON-
SPILLABLE

- Trieda: 8

- Obalova skupina: nepriradené
Ziadnej obalovej skupine

- Pokyn pri baleni: P 003 a PP
16

- Symbol nebezpecenstva: 8

EmS: F-A, S-B

- Zvlastny predpis 238 €. 1. +
2.: Nejde o prepravu
nebezpeéného nakladu
podliehajuceho deklarécii
(Batérie zabezpecené proti
vyte€eniu nepodliehaju
ostatnym predpisom IMDG,
pokial spifiaju kritéria podra
zvlastneho predpisu 238 €. 1
+ 2. Musi byt k dispozicii
prislusné vyhlasenie
vyrobcu.
Batérie, ktoré nespiniaju
kritéria podla zvlastneho
predpisu 238, musia byt
zabalené rovnako ako 14.1
Preprava po mori podla
predpisu IMDG Code podla
pokynu pri baleni P801
a prepravované ako
nebezpeclny naklad podla UN
2794.)

Leteck& preprava podla
IATA-DGR

- €. UN: 2800

- Spravne oznacenie zasielky:
BATERIE, MOKRE,
ZABEZPECENE PROTI
VYTECENIU

alebo

BATTERIES, WET, NON-
SPILLABLE

Trieda: 8

Obalova skupina: nepriradené
Ziadnej obalovej skupine
Pokyn pri baleni: 872
Symbol nebezpecenstva: (8)
Zierava latka (corrosive)

- Zvlastny predpis A 67: Nejde
0 prepravu nebezpeéného
nakladu podliehajuceho
deklarécii (Batérie
zabezpecené proti vyte€eniu,
ktoré spinaja kritéria
zvlastneho predpisu A67,
nepodliehaju ostatnym
predpisom IATA-DGR.

Za predpokladu, ze su poly
zabezpedené proti skratu.
Musi byt’ k dispozicii
prislusné vyhlasenie
vyrobcu. Batérie, ktoré
nespliaju kritéria podia
zvlastneho predpisu A 67,
musia byt zabalené rovnako
ako 14.1 Letecka preprava
podla IATA-DGR podla
pokynu pri baleni 870

a prepravovaneé ako
nebezpecny naklad podla UN
2794.)

14.3 PosSkodené batérie

Pozemna preprava
(cesty/zeleznice) podla
ADR/RID
- C. UN: 2794
- Néazov a opis: ODPAD,
BATERIE, MOKRE,
NAPLNENE KYSELINOU,
NEBEZPECNE PRE
ZIVOTNE PROSTREDIE?
- Trieda: 8
- Obalové skupina: nepriradené
Ziadnej obalovej skupine
- Preprava nebezpecného
nékladu pri pouziti
(i) Pokynu pri baleni P 801 a:
Balené v akumulatorovych
nadobach
alebo
(ii) Zvlastnych predpisov VC1,
VC2, AP8: volne ulozené
- Symbol nebezpecenstva: 8
- Kod obmedzenia pre tunely
podla ADR: E
Poznamka: Tieto pokyny je
mozné pouzit’' aj pri
preprave olovenych batérii
s €. UN 2800

15. Pravne predpisy

Olovené akumulatory a olovené
batérie podliehaju nezavisle od
tvaru, objemu, hmotnosti a

pouzitia oblasti platnosti
eurdépskej smernice o batériach
a akumulatoroch (2006/66/ES).
Ta obsahuje predpisy okrem
iného na uvadzanie batérii na
trh, zber batérii, nakladanie

s batériami a ich recyklaciu.
Nadalej musia byt vSetky
batérie oznacené ,symbolom
na oddeleny zber® (preSkrtnuty
kontajner na odpad) a na
zaklade obsahu tazkého kovu
chemickou znac¢kou olova ,Pb*
umiestnenou pod symbolom
preskrtnutého kontajnera.

o
Pb
Doplnkovo sa na oznacenie
pouziva symbol recyklacie ISO.

[N
&
Zodpovednost za oznacenie

nesie vyrobca, resp. dovozca
batérie.

Dalej je nutné informovanie
spotrebitela/pouzivatela
0 vyzname znaciek.

Zodpovednost za toto
informovanie nesu vyrobcovia
a predajcovia batérii, ktoré
podliehaju povinnosti
oznacenia (obal, technické
navody, prospekty).

16. Iné Gdaje

Uvedené Udaje sa opieraju

0 sucasny stav poznatkov

a neznamenaju prisfub
vlastnosti. Prijemca vyrobku je
povinny na vlastnu
zodpovednost dodrziavat
platné zakony a nariadenia.

2 poznamka ,NEBEZPECNE PRE ZIVOTNE PROSTREDIE" sa uvadza iba pri pouZiti volne uloZeného nakladu

5/6



Banner INSIDE: BMW, VW, AUDI, PORSCHE, MERCEDES, SEAT, ASTON MARTIN, SUZUKI, ...

BULHARSKO

Banner Baterii Bulgaria EOOD /

ULl. Ljublana 46, J&L Center, 1. posch.
BG-1618 Sofia.

Telefén: +359/2/889 01 20

Fax: +359/2/889 01 21

E-mail: office.bbg@bannerbatteries.com

DANSKO

Banner Batterier Danmark ApS
Silovej 14, DK-2690 Karlslunde
Telefén: +45/70 20 60 61

Fax: +45/70 20 60 69

E-mail: office.bdk@bannerbatteries.com

NEMECKO

Banner Batterien Deutschland GmbH
Kesselbodenstrafie 3, D-85391 Allershausen (Miinchen)
Telefén: +49/(0)6441/30 73-23000

Fax: +49/(0)6441/30 73-23099

E-mail: office.bda@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -

predajna pobocka

Lise-Meitner-Str. 5, D-41515 Grevenbroich (Dusseldorf)
Telefén: +49/(0)6441/30 73-23500

Fax: +49/(0)6441/30 73-23599

E-mail: office.bdg@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
predajna pobocka

Am Schwingbach 14-16

D-35625 Hiittenberg/Rechtenbach (Frankfurt)
Telefén: +49/(0)6441/30 73-23100

Fax: +49/(0)6441/30 73-23199

E-mail: office.bdh@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -
predajna poboc¢ka Mutzschen

Zum Storchennest 3, D-04668 Grimma (Leipzig)
Telefén: +49/(0)6441/30 73-23200

Fax: +49/(0)6441/30 73-23299

E-mail: office.bdm@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -

predajna pobocka Pforzheim

Sudweg 6, D-75245 Neulingen-Gdbrichen (Pforzheim)
Telefén: +49/(0)6441/30 73-23300

Fax: +49/(0)6441/30 73-23399

E-mail: office.bdp@bannerbatterien.com

Banner Batterien Deutschland GmbH -

predajna pobocka

Friedrich-Biickling-Str. 21, D-16816 Neuruppin (Berlin)
Telefén: +49/(0)6441/30 73-23400

Fax: +49/(0)6441/30 73-23499

E-mail: office.bdne@bannerbatterien.com

FRANCUZSKO

Banner France SAS

Zone Industrielle No. 2, 5, Rue Vauban, F-68170 Rixheim
Telefén: +33/(0)389/44 28 38

Fax: +33/(0)389/54 13 28

E-mail: office.bf@bannerbatteries.com

Banner Toulouse - Succursale

80 Rue de Fenouillet, F-31200 TOULOUSE
Telefén: 05/61 32 72 11

Fax: 05/61 32 88 94

Banner lle de France - Succursale

Parc GVIO - Hall 1 - Batiment D, 86/114,
avenue Louis Roche, F-92230 Gennevilliers
Telefén: 01/47 94 32 75

Fax: 01/47 98 05 19

E-mail: office.bfp@bannerbatteries.com

Banner GmbH
Banner StralRe 1, A-4021 Linz

VELKA BRITANIA

Banner Batteries (GB) Ltd.

Units 5-8 Canal View Business Park,

Wheelhouse Road, Rugeley, UK WS15 1UY Staffordshire
Telefon: +44/(0)1889/57 11 00

Fax: +44/(0)1889/57 73 42

E-mail: office.bgb@bannerbatteries.com

RAKUSKO

Banner GmbH

Banner Strae 1, A-4021 Linz
Telefon: +43/(0)732/38 88-0

Fax: +43/(0)732/38 88-21399
E-mail: office@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH
Banner Strale 1, A-4021 Linz
Telefén: +43/(0)732/38 88-0

Fax: +43/(0)732/38 88-21399

E-mail: office@bannerbatterien.com

Banner/EAST PENN Battery Services GmbH
Banner StraBe 1, A-4021 Linz

Telefon: +43/(0)732/38 88-0

Fax: +43/(0)732/38 88-21399

E-mail: office@bannerbatterien.com

Banner Kunststoffwerk GmbH
Traunauweg 22, A-4030 Linz
Telefon: +43/(0)732/38 88-21800
Fax: +43/(0)732/38 88-21850
E-mail: office@bannerkunststoff.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
predajna pobocka

Karntner Str. 168, A-8053 Graz

Telefén: 0316/27 21 52-22100

Fax: 0316/27 21 52-22199

E-mail: office.bag@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
predajna pobocka

Bundesstr. 4, A-6063 Innsbruck/Rum
Telefén: +43/(0)512/26 20 70-22200
Fax: +43/(0)512/26 20 70-22299
E-mail: office.bai@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
predajna pobocka

Banner Str. 1, A-4021 Linz

Telefon: +43/(0)732/38 88-21601, 21602
Fax: +43/(0)732/38 88-21699

E-mail: office.bal@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
predajna pobocka

Lehenweg 6, A-6830 Rankweil

Telefén: +43/(0)5522/44 2 58-22300
Fax: +43/(0)5522/45 3 57

E-mail: office.bar@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
predajna pobocka

Lamezanstr. 5, A-1232 Wien

Telefén: 01/616 51 81-22000

Fax: 01/616 21 90

E-mail: office.baw@bannerbatterien.com

Banner Batterien Osterreich GmbH -
predajna pobocka

Steingasse 207, A-9020 Klagenfurt
Telefén: 0463/33 7 22-22400

Fax: 0463/33 6 19-22499

E-mail: office.bak@bannerbatterien.com

tel. ++43/(0)732/3888-0, fax ++43/(0)732/3888-21399

e-mail: office@bannerbatterien.com

bannerbatterien.com

POLSKO

Banner Polska Sp. z 0.0.

ul. Gliwicka 234, PL-40861 Katowice
Telefén: +48/(0)32/203 72 45

Fax: +48/(0)32/203 72 46

E-mail: office.bpl@bannerbatteries.com

Banner Polska Sp. z 0.0. - Filia

ul. Kreta 2, PL-05850 Ozaréw Mazowiecki (Warszawa)
Telefén: +48/(0)22/721 14 47

Fax: +48/(0)22/721 14 48

E-mail: office.bplw@bannerbatteries.com

RUMUNSKO

Banner Baterii Romania s.r.l.

B-dul Biruintei nr. 67, RO-077145 Pantelimon, jud. lIfov
Telefén: +4/021/3000 627, +4/021/310 11 49

Fax: +4/021/3000 637

E-mail: office.bro@bannerbatteries.com

RUSKO

000 “Banner Batterien*

Krasnogorskij rajon, Promzona-37, pos.Archangelskoe
RUS-143420 Moskovskaja Oblast

Telefon: +7/(499)504 98 69

Fax: +7/(499)504 98 69

E-mail: office.boru@bannerbatteries.com

SVAJCIARSKO

Banner Batterien Schweiz AG / Batteries Banner Suisse SA

Banner StraBe 1, CH-5746 Walterswil
Telefén: +41/(0)840 Banner (226637)
Fax zdarma: +41/(0)800 Banner (226637)
E-mail: office.bchw@bannerbatterien.com

Banner Batterien Schweiz AG — predajna pobocka
Banner Stral3e 1, CH-5746 Walterswil

Telefon: 0840 Banner (226637)

Fax: 0800 Banner (226637)

E-mail: office.ochw@bannerbatterien.com

SLOVENSKO

Banner Baterie SR, s.r.o.

Za Stanicou 1537/1, SK-83104 Bratislava 3
Telefon: +421/(0)2/43 63 43 44

Fax: +421/(0)2/43 42 18 74

E-mail: office.bskb@bannerbatteries.com

CESKA REPUBLIKA

Banner Baterie CR, s.r.o.

Uhfinéves, Pratelstvi 1011, CZ-10400 Praha 10
Telefén: +420/267 090-510

Fax: +420/267 090-522

E-mail: office.bczp@bannerbatteries.com

TURECKO

Banner Akii San. ve Tic. Ltd. Sti.

Beylikdiizii Mermerciler Sanayi Sit., 7. Cad. No:4
(Hellmann Logistik binasi), TR-34520 Beylikduizu - Istanbul
Telefén: +90/212/877 85 10

Fax: +90/212/879 29 72

E-mail: office.btri@bannerbatteries.com

MADARSKO

Banner Batterien Hungaria Kft

Ipari park, Jedlik Anyos u. 6, H-2330 Dunaharaszti
Telefén: +36/24/49 18 91

Fax: +36/24/49 18 92

E-mail: office.bhb@bannerbatteries.com

LEITBETRIEBE,




